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Voorwoord

Mijn eerste kennismaking met Marokko dateert uit 1971. Ik kon toen niet vermoe-

den dat ik in dit Noord-Afrikaanse land zoín kleine tien jaar zou gaan wonen en 

werken. Hoewel in het begin de voertaal voor mij Frans was, heb ik uit nieuws-

gierigheid en interesse Marokkaans-Arabisch geleerd. Dit heeft ertoe geleid dat 

ik, eenmaal terug in Nederland, Arabisch ben gaan studeren.

	 Ik weet uit ervaring hoe prettig het is om een aantal zinnen in de landstaal te 

kunnen zeggen en meestal wordt het ook zéér gewaardeerd als je je hebt ingespan-

nen om de taal te leren. Dit vormde voor mij de aanleiding voor het ontwikkelen 

van lesmateriaal. Eind jaren negentig ben ik aan de slag gegaan en zo ontstond er 

een syllabus waaruit in 2005 dit lesboek is voortgekomen. Na ruim tien jaar is het 

tijd voor een actualisering. Daarbij is het boek uitgebreid met veel extra oefenin-

gen en spreekopdrachten. 

	 De opzet van deze basiscursus is om iedereen die met Marokko of Arabisch-

talige Marokkanen in aanraking komt, een goede basiskennis van het Marok-

kaans-Arabisch te geven. Er kunnen zich situaties voordoen waarin dat handig is, 

bijvoorbeeld tijdens een vakantie of op de werkvloer. Nederlandse vrouwen met 

een Marokkaanse partner, en ook steeds meer Nederlandse mannen met een Ma-

rokkaanse partner, in Nederland geboren Marokkanen, Nederlanders van Marok-

kaanse afkomst, niet-Arabischtalige Berbers en kinderen van gemengde afkomst 

tonen een groeiende belangstelling voor het leren van het Marokkaans-Arabisch 

(gemakshalve gebruik ik vanaf nu de term Marokkaans).

	 De lesstof van de basiscursus Marokkaans-Arabisch bestaat uit zeven hoofd-

stukken waarin je wordt ingewijd in de beginselen van het Marokkaans. Vanaf 

les twee begint elke les met een dialoog. Naar aanleiding van de dialoog worden 

de basisregels van het Marokkaans uitgelegd. Het herkennen van patronen is heel 

belangrijk. Vervolgens worden de grammaticaregels met veel voorbeeldzinnen 

toegelicht. Elke les wordt afgesloten met gevarieerde oefeningen en spreekop-

drachten waarin je de regels leert toepassen. 

	 Het Arabische dialect van Marokko heeft voor Nederlandstaligen vreemde 

klanken en structuren die niet zonder meer te leren zijn en waarvan bovendien 

de uitspraak per regio kan verschillen. Daarnaast is het zo dat het Marokkaans 

vrijwel alleen gesproken wordt en niet geschreven. Dit betekent dat, als je het 

Marokkaans wilt leren, je niet alleen de oefeningen en opdrachten moet maken, 

maar ook dat je veel moet luisteren en nazeggen. Dialogen en nieuwe woorden 

zijn ingesproken en te vinden op de website bij dit boek. 

	 Luister ook zonder mee te lezen en zeg de zinnen na. Naast de ingesproken tek-

sten en dialogen vind je een groot aantal aanvullende oefeningen op de website.

	 Achterin het boek zijn alfabetische woordenlijsten Nederlands-Marokkaans en 

Marokkaans-Nederlands opgenomen. Een overzicht van vervoegingen van basis-

werkwoorden en afgeleide vormen kun je ook achter in het boek raadplegen.
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Op deze manier krijg je inzicht in de taalstructuren, zodat je de spreektaal leert 

begrijpen en kunt toepassen. Je leert onder andere hoe je jezelf kunt voorstellen, 

hoe mensen te begroeten, hoe je de weg kunt vragen en boodschappen kunt doen. 

Langzaam bouw je een woordenschat op waarmee je jezelf in een eenvoudig ge-

sprek kunt redden. 

	 Het Marokkaans is geen gemakkelijke taal: ik wil niet de valse hoop wekken 

dat je binnen drie maanden volwaardig Marokkaans zult spreken. Geduld en dis-

cipline zijn een schone zaak. Maar als je de taal door begint te krijgen, zul je er 

veel plezier aan beleven. Het Marokkaans is een heerlijke keuken waarvan je de 

rijkheid kunt proeven als je goed hebt leren koken! 

	 Dit lesboek is bedoeld om in groepsverband te gebruiken en kan worden door-

gewerkt in 32 lessen van ongeveer 1¼ uur met inbegrip van herhaling, het maken 

van oefeningen en opdrachten en het oefenen van conversatie. 

	 Ten slotte: mijn hartelijke dank gaat uit naar drs. Anita van Duijn voor het nale-

zen van de Marokkaanse teksten en de waardevolle tips en adviezen die zij heeft 

aangedragen. Ook bijzondere dank aan Aïcha Outaklla, haar beide zonen Rachid 

en Hassan, en aan Anass Habib omdat zij hun stem hebben willen lenen voor de 

geluidsopnames.

	 Ik wens iedereen veel succes bij het leren van het Marokkaans, en mocht je naar 

Marokko willen reizen, alvast een prettige vakantie!

Ankie van Pel

januari 2016
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Pictogrammen

Luisteropdracht.

Ga naar de audio-opnames op www.coutinho.nl/mar-ar.

Spreekopdracht

Schrijfopdracht

Leesopdracht

Ga naar www.coutinho.nl/mar-ar voor meer oefeningen bij dit hoofdstuk.
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Online studiemateriaal

www.coutinho.nl/mar-ar

Bij dit boek hoort een website met studiemateriaal. Hierop vind je het audioma-

teriaal, extra grammatica- en woordenschatoefeningen en de antwoorden op de 

oefeningen uit het boek.

Voor docenten zijn er aanwijzingen voor het gebruik van de cursus beschikbaar.
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Gebruikte afkortingen en symbolen

Werkwoordenschemaís

Woordenlijst Marokkaans-Nederlands

Woordenlijst Nederlands-Marokkaans

Register

Welkom!

In deze les krijg je inzicht in 

de klank- en de vormleer van 

het Marokkaans.

Aan het einde van deze les:

ï	 kun je de klanken van het 

Marokkaans-Arabisch 

uitspreken;

ï	 ken je de basisregels voor 

zelfstandige naamwoor-

den, meervouden en lid-

woorden.
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